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Simply. Cut. Safe.

Since the formation in 1940 the family owned 
company in Solingen (Germany) combines 
innovation and experience to develop premium 
cutting tools for industrial use and in the work 
place. MARTOR’s key focus is the area of safety 
cutters. The segments of scrapers, deburring tools 
and further cutting tools are also part of the 
product range. The core values Safety, Quality, 
Innovation and product based Customer Service 
have always top priority. MARTOR’s products have 
been repeatedly awarded with design prices and 
safety certificates. Safety knives are generally TÜV 
certified for “approved safety”. Various product 
awards such as the red dot, iF, and pro-K underline 
the emphasis of MARTOR to produce safety knives 
with high functionality and outstanding design. 
Despite the worldwide developed markets the main 
production is still based in Solingen, Germany, as 
only by “Made in Germany” the high quality 
standards can be guaranteed. 98 percent of all 
products are developed and manufactured in 
Solingen. 
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The Retail Trade Division of the German Occupational Accident Insurance Association 
registered 4194 accidents with cardbox slitters during the period Jan 01, 2008 through 
Dec 31, 2008. 
This is the statistical side of the coin, whereas the real figure is likely to be much higher. 
An analysis of occupational accidents in 96 German department stores revealed about 
400 cutting accidents per year, with:

 60% due to uncontrolled cutter movements 
 30% due to an exposed blade after completion of a cutting job 
 6% due to accidental contact with the exposed blade of an idle cutter 
 2% of all injuries are the REGRETTABLE result of wrong handling practices of a 
box slitter with automatic blade lock, namely in that the user´s thumb remained on 
the blade slider during the cutting process. 

 1% of all cutting accidents are the result of technical box slitter handicaps. 
 1% of all injuries result from the use of cutters with inadequately sized handles 
tending to blister the inner surface of the hand. 

MARTOR and the Central Management of the department store chain developed a 
 special scheme in that the employees were provided with MARTOR SAFETY Cutters 
incorporating an automatic blade edge guard.

In other words, the investment paid back in full. After all, the German Federal Institute  
of Industrial Safety has recently established that each occupational accident represents 
up to  500,– ($ 600, £ 400) per day in the form of overhead costs.

Cutting Accidents reduced from 400 to almost ZERO within 12 months
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In contrast to “normal” fixed-blade 
cutters, the blades of most MARTOR 
SAFETY Cutters are spring-loaded to 
INSTANTLY retract into the handle 
when blade edge contact is lost.

This automatic response is an efficient 
safeguard against serious cutting 
accidents.

than just a convenient slogan – any and all so-called safety cutters should meet the 
 following minimum requirements:

  automatic blade edge protection when things get out of control

 safe blade change without any undue cutting risks

 cutter handles/bodies designed to remain safe when laid down

 solidly mounted blade

The conformity with applicable safety  
regulations is confirmed by this “GS” symbol  
indicating “TESTED FOR SAFETY by the  
German Safety Control Board (TÜV)”.
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01152 Prosafe 50-51
01156 Prosafe 50-51
02101 Power-Cut 52-53
02102 Power-Cut 54
02103 Power-Cut 52-53
02104 Power-Cut 54
04152 Genial 41
04156 Genial 41
07104 Profi,   7 mm 36
07105 Profi,   5 mm 32
07107 Profi, 10 mm 32
07108 Profi,   7 mm 32
07110 Profi,   9 mm 32
07111 Profi, 14 mm 32
07113 Profi, 12 mm 32
07114 Profi,   9 mm 36
07116 Profi with U-protection 30
07152 Profi 30
07156 Profi with hooked blade 34
07204 Profi,   7 mm 37
07205 Profi,   5 mm 33
07207 Profi, 10 mm 33
07208 Profi,   7 mm 33
07210 Profi,   9 mm 33
07211 Profi, 14 mm 33
07213 Profi, 12 mm 33
07214 Profi,   9 mm 37
07216 Profi with U-protection 31
07252 Profi 31
07256 Profi with hooked blade 35
08152 Multisafe 42-43
08156 Multisafe 42-43
100145 Optisafe 17
101198 Maxisafe 22
101199 Maxisafe 21
101800 Maxisafe 20
101898 Maxisafe 19
101899 Maxisafe 18
101999 Maxisafe 23
102000 Plasticut 70
102001 Plasticut 72
102002 Plasticut 73
103000 Safety “finger catch” 73
104000 The Matador 72
108000 Safebox 82
109137 Combi 62
109437 Combi 63
110000 Smartcut 49
110100 Smartcut 49
116001 Megasafe 14

116002 Megasafe 16
116003 Megasafe 15
118001 Multiset 24
118002 Multiset 26
118003 Multiset 25
119001 Profi40 27
120001 Profi25 28
121001 Easysafe 58
122001 MARTego 12-13
123001 Profi light 29
14152 Regelsafe 44-45
1444 Handy 47
1469 Cardy 71
222 SAFE-T-Guard 77
24152 Ideal 39
24156 Ideal 39
2469 Cardy-TiN 71
29000 Novicut 69
310 Ring knife 69
335 Sheeting Cutter 74
336 ZEPHER 75
3469 Plasticut 70
40140 Sicurex 76
43037 Snitty 66
43136 Couppy 65
435 Opticut 64
436 Opticut 64
437 Opticut 64
438 Cut-O-Matic 56
444 Handy 47
445 Handy 46
446 Handy 48
45137 Mobilex 67
469 Polypick 70
536 Mini-Salvex 81
537 SOS-Cutter 78
538 Salvex 80
539 Novex 61
5469 Cardycut 71
55137 Ruck-Zuck 60
55337 Ruck-Zuck 79
58144 Primax 40
62000 Trennex 68
62001 Trennex 68
710000 LEWIS 55
7469 Cardycut 2 mm 71
85000 Polycut 68
85001 Polycut 68
85002 Polycut 68
86145 Protex 57

88252 MAXI-COMBI-NATION 84
9810 Blade Container 83
9829 Belt Holster 84
9842 Holster small 85
9843 Holster large 85
9845 Wall mount bracket 83
9853 Pocket clip 38
98135 Folex 59
 Safety Poster 86-87
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No. 5232  
deep-edged, 0.63 mm
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PROFI No. 07152 + 07116

No. 5232  
deep-edged, 0.63 mm

Changing of blade requires the remove of the 
lock-stop (U-protection) using a suitable tool. 
This method ensures that only authorized ope-
rators can effect the blade change and the risk 
of small parts and/or blades entering the pro-
duction train is eliminated (very important for 
food processing industry applica tions!)
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PROFI No. 07252 + 07216

No. 5232  
deep-edged, 0.63 mm

Changing of blade requires the remove of the 
lock-stop (U-protection) using a suitable tool. 
This method ensures that only authorized ope-
rators can effect the blade change and the risk 
of small parts and/or blades entering the pro-
duction train is eliminated (very important for 
food processing industry applica tions!)
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MARTOR’s 
“First aid” Cutters designed to help RESCUE

Release trapped and/or injured motoring accident  
victims with greatest possible EFFICIENCY
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MARTOR’s 
“First aid” Cutters designed to help RESCUE
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MARTOR’s 
“First aid” Cutters designed to help RESCUE
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MARTOR’s 
“First aid” Cutters designed to help RESCUE
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Usage

Final disposal

Procedure
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Bedienungsanleitung für MARTOR-Sicherheitsmesser MARTego

Telefon: +49 212 25805-0
Fax:       +49 212 25805-55
E-Mail:   info@martor.de
Web:     www.martor.de

MARTOR-MARTego Anwendung:

Klingenwechsel:

Entsorgung
der Klingen:

Roten Sicherungsknopf entriegeln 
(    drücken). Klinge durch Drücken 
des Betätigungshebels zum Schnei-
den frei geben. 

Klinge in das Schneidgut (z.B. Karton) 
einstechen und schneiden.

Klinge zieht sich nach dem Schneiden 
automatisch zurück - auch wenn Betä-
tigungshebel gehalten wird!

Klingenwechsel nur im gesicherten 
Zustand vornehmen (    drücken). 
Schwarzen Klingenwechselknopf in 
Pfeilrichtung ziehen - festhalten... 

...und Betätigungshebel bis zum An-
schlag aus dem Messer schwenken.     

Schwarze Klingenabdeckung öffnen. 
Klinge wenden oder wechseln und 
genau auf die Nocke legen. 

Werfen Sie 
gebrauchte Klingen 
nicht zum Abfall. 
Verletzungsgefahr!!

Die so freigelegte transparente Klappe 
kann geöffnet und der Inhalt z.B. in die 
Sammelbox No. 9810 von MARTOR 
entleert werden. Sammelbox optional 
mit Wandhalterung.

Zum Sammeln von gebrauchten Klin-
gen verwenden Sie unsere MARTOR-
Safebox No. 108000. Zum Entleeren 
wird die äußere Schale um 180° nach 
hinten geschwenkt.

Betätigungshebel nach dem Schnei-
den wieder sichern (     drücken).

Betätigungshebel wieder in Ursprungs-
position versetzen bis er einrastet. 
Sicherungsknopf entriegeln (     drü-
cken). Betätigungshebel zur Probe 
drücken, vorsichtig prüfen ob der auto-
matische Klingenrückzug einwandfrei 
funktioniert und dann schneiden.

FALSCH

Betätigungshebel
Durch Drücken des He-
bels wird die Klinge zum 
Schneiden frei gegeben

Automatischer Klingenrückzug
Klinge springt zurück - auch wenn  
Betätigungshebel gehalten wird

Sicherungsknopf
Der Betätigungshebel kann arretiert 
werden, damit die Klinge nicht 
unbeabsichtig ausfährt!

       = entriegeln  

       = verriegeln

Klingenwechselknopf
Einfacher Klingenwechsel 
ohne Werkzeug

!Damit die Sicherheits-Funktion des automa-

tischen Klingenrückzugs gewährleistet bleibt 

ist es notwendig, das Messer regelmäßig von 

Materialresten zu reinigen!

Rotierende Klingenführung
Die Klingenführung wirkt dem 
Material entgegen, daher auch 
zum Schneiden von nachge-
benden Materialien wie z.B. 
Folien- und Plastiksäcken 
geeignet - dennoch funktioniert 
der Klingenrückzug! !
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Bedienungsanleitung für Sicherheitsmesser mit automatischem Klingenrückzug.

Klingenschieber

Die Klinge wird automatisch in
den Griff zurückgezogen sobald
sie keinen Kontakt mehr zum
Schneidgut hat.

Beim Schneiden
Klingenschieber 
nicht festhalten.

ACHTUNG! Daumen weg vom
Klingenschieber und schneiden.

Klinge in das Schneidgut 
(z. B. den Karton) einstechen.

Klinge mit dem Klingenschieber
in Pfeilrichtung aus dem Griff
schieben.

MARTOR-Profi25 Handhabung:

Damit die Funktion des automatischen
Klingenrückzugs gewährleistet bleibt ist
es notwendig, das Sicherheitsmesser
regelmäßig von Materialresten zu
säubern.

Innenteil

Entsorgung 
der Klingen:
Werfen Sie gebrauchte Klingen
nicht zum Papierabfall.
Verletzungsgefahr!

Durch einfaches Wenden der Klinge 
um 180° auch für Linkshänder!

Zum Abbrechen von Klingenseg-
menten und zum Sammeln von
gebrauchten Klingen bis zu einer
Länge von 62 mm verwenden
Sie unsere MARTOR-Safebox
No. 108000. Zum Entleeren wird
die äußere Schale um 180° nach
hinten geschwenkt. 

Die so freigelegte transparente
Klappe kann geöffnet und der
Inhalt z.B. in die Sammelbox
No. 9810 von MARTOR entleert
werden. Sammelbox optional mit
Wandhalterung.

FALSCH

Prüfen Sie mit dem Klingen-
schieber, ob der Klingenrückzug
wieder einwandfrei funktioniert.

Innenteil in Pfeilrichtung herein-
schieben. Fertig!

Klinge wenden oder wechseln.
Die Klinge immer genau auf die
Nocken legen.

ACHTUNG! Zeigefinger unterhalb
der schwarzen Klingenklappe
halten, damit Klinge nicht
hinunterfällt. 

Innenteil zusammen mit dem
Klingenschieber herausdrücken.
Nicht am Innenteil ziehen und
gleichzeitig den Klingenschieber
festhalten.

MARTOR-Profi40

Klingenwechsel:

Schnitttiefen-Einstellung:

Abbrechklingen dürfen nicht
eingesetzt werden, da die aus-
gefahrene Klinge während des
Schneidens abbrechen kann.

Achtung Verletzungsgefahr!

1. Schraube etwas lösen
2. gewünschte Schnitttiefe mit Klingenschieber einstellen
3. Schieber festhalten und
4. Schraube am hinteren Anschlag leicht festziehen.

ACHTUNG!
Schraube nicht komplett aufdrehen – max. eine Umdrehung.

Feststellschraube

MARTOR-Multiset

Klingenschieber

Innenteil

Klingenschieber

Innenteil

FALSCH

Vorsicht: Halten Sie beim Öffnen des
Messers niemals den Klingenschieber
fest. Sie könnten sich verletzen oder den
Rückzugsmechanismus beschädigen.

FALSCH
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The Safer Cutting Specialists


